Notre Yé%ion

Cévennes el Gorges du Tarn.

Dans un cadre verdoyant, vous étes au cceur des Cévennes
en Lozére. Des villages authentiques, des paysages gorgés de
lumiére et changeants selon les saisons, la Lozére est un écrin.
Le «département aux mille sources» est fagonné par son relief
escarpé ainsi que par ses mille petites riviéres.

Entre collines ocres bralées par le soleil, foréts de pins, roches
éparses et nombreux points d'eau, la Lozére est un véritable
patchwork naturel.

2. Les Gorges du Tarn
et Saint Enimie

Le canyon formé dans le
Calcaire des Causses par le
Tarn offre un paysage unique.

., 1. UAven Armand
Sur le causse Méjean, a 100m
sous terre a la découverte de
I'une des plus belles grottes
de France.
La grotte de I’Aven Armand
au coeur des Causses et des
Cévennes, inscrits au patrimoine
mondial de I'UNESCO.

Gorges du Tarn and
Saint Enimie:

A unique landscape of high
limestone cliffs.

Aven Armand:

In the Causse Mejean, 100m
underground, discover one

of the most beautiful caves in
France. Discover Aven Armand,
in the heart of the Causses and
Cevennes, listed in the world
heritage of UNESCO.
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Nos Gons plans

* La randonnée a travers le Parc National

des Cévennes.

* La multitude des

Our region
The Cevennes and Gorges
du Tarn

In a natural setting, you are right
in the heart of Cevennes. The
Lozere department really is a
treasure with authentic villages
and light-filled  landscapes i
different seasons. Calles «the
thousand springs department»
it has been shaped by the steep
relief and  thousands of small
rivers

3. Les Causses et
Cévennes

Inscrit au patrimoine mondial
de I'Unesco pour les paysages
sculptés par les bergers et leur
troupeau.

Causses and Cevennes:
UNESCO World Heritage site
thanks to its agro pastoral
landscapes.

activités de pleine
nature : extréme pour les sportifs et
tranquillou en famille : canoé, escalade,
vtt, canyoning...

Between sunburnt ochre  hills,
pine forests, scattered rocks and
many water sources, Lozere is a
real natural patchwork

Our good plans

« Hiking throughout Cevennes
National Park

* Many activities in the great
outdoors from extrem sports to
family activties: canoe, climbing,
mountain bike, canyoning.

4. Le Mont Lozére
Culminant & 1699m, le Mont.
Lozére offre des paysages
sauvages, Le Tarn y prend sa
source.

425 km

The Mount Lozere:

The Tarn river runs from the

Mt Lozere which offers wild
landscapes and reaches 1699m at
its highest point.

Vnformations
pratiques

Practical informations

e / Places to swi

Piscine et pataugeoire chauffée (du « « +mai au 15 septembre) /
Aire de jeux aquatique (du 15/06 au 31/08) / Plages
naturelles : sable, galet

Heated swimming pool and paddiing pool (from 0+« 95 to 15/09) /
Water playground (from 15/06 to 31/08) / Natural beaches: sand,

pebbles
Equipernents de Coisixs / Leisure facilities

Aires de jeux enfants / Terrain de Pétanque / Tennis de table/
Terrain multisport / Billard / Babyfoot

Children’s playground / Boules court / Tables tennis / Multi-sport-court /
Billard / Baby Foot

Activites / Activities

Réservation des activités pleine nature sur place
Booking of outdoor activities on site

Anirwalions / Entertainment

Animations : du « juillet au 24 aott

Animations enfants 6/12 ans : « -matinées par semaine
Animations familiales / Soirées animées : 1 par semaine
Special events: from 0+407 to 24/08

Activities for kids aged from 6 to 12: + mornings a week
Family activities / Evening events: 1 times a week

[sovias s ]

Snack : ouvert du 15/0¢ «au 15/09
Village et tous commerces a 2 km

Snack: open from 15/0+ 40 15/09
Village and shops 2km away from the campsite

17€

€ Moyens de paiement / Payment methods
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International  National

Découvres les cammpings flower
partout en france

Our Flower campings everywhere i France / Onze Flower Campings in heel Frankrik

www.flowercampings.com

Confactez-nous

tact us

Camping Le Pont du Tarn
Route du Pont de Montvert
48400 Florac Trois Rivieres
contact@camping-florac.com

Reéservey vide !
Book now

+33(0)4 66 45 18 26

www.camping-florac.com
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L'accs : Suivre la RN106. Au rond-point du Pont du Tarn, prende [a D998
direction Bédoues sur 200m, entrée du camping a gauche.

Horaires d'ouverture de [a réception :

Basse saison : 9h-1h - Haute saison : 8130-20h

Access: Follow RN106. At the «Pont du Tarn» roundabount follow
sign for «Bedoues» (D998) during 200m.
The entrance of the campsite is on your eft.

Reception desk opening times:
Low season: 9am-7pm - High season: 8:30am-8pm

Page officielle :
Flower Camping Le Pont du Tarn

N meaimvear: o photos Camping le Pont du Tam Ne pas jeter sur la voie publique.

campings

Le camping c'esthumain
Friendy camping by nature

Flower
Camping
Le Pont
du Tarn™

Enjoy nature and moments
ofsheer pleasuret!
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Ouvert du « + «avril au 1+ octobre

187 emplacements / 5 ha de superficie _
campings

Friendly camping by nature

www.camping-florac.com
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bienvenue

au (‘Z:mpim&ie ford du Tarn !

Notre camping est a taille humaine, ni trop grand, ni trop petit.

L'équipe du Pont du Tarn
+33 (0)4 66 45 18 26

Nous la c

campings

Son emplacement révé suffirait au bonheur des vacanciers : aux
portes des Gorges du Tarn, des Causses et des Cévennes, une
nature flamboyante et préservée, un climat méditerranéen, un
acces direct depuis le camping aux plages naturelles du Tarn
aux eaux limpides... Mais le camping du Pont du Tarn c'est bien
encore ! Charme, fraicheur, calme, détente : tout est pensé pour le
bonheur des vacanciers. L'accueil est une priorité et les offres sont
variées en tente, mobilhome, bungalows ou encore coco sweet...

Welcome to the campsite Le Pont du Tarn!

Neither too big, nor too small, our campsite is designed with people in
mind. We offer a friendly, personal welcome and the highest standards
of cleanliness and facilities, a set of values we share with all Flower
Campsites all over France. We are also passionate about our local area
and look forward to sharing it with you.

The dream location of the campsite would be enough for those looking
for happiness: Not far from «Gorges du Tarn, «Causses» and Cevennes,
enjoy a beautiful and colourful protected nature, a mild mediterranean
dlimate and the campsite direct access to the clear-water Tarn river and
its natural beaches.

Campsite

On airve !

*Sa situation idéale aux portes
du territoire des Causses et
des Cévennes, inscrits sur la
liste du Patrimoine mondial de
I'UNESCO.

* Sa piscine chauffée a 27° de mai
aseptembre

 Son accés direct a la riviére et a
ses plages.

d‘énergie.
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é, I'accueil p
Ces valeurs, nous les partageons avec tous les campings Flower, partout en France.
Passionnés par notre région, nous I'ouvrons en grand pour la partager avec vous.

Nos enganemments

Nous sommes vigilants sur la
gestion environnementale : écono-
mie d'eau, tri sélectif, économie

lisé, la qualité et le confort de vos vacances.

Les services sont personnalisés selon les besoins de chacun :
club enfants, animations familiales axées nature, un snack
convivial et gourmand, une bibliotheque, des terrains de
sport... et pour ne rien gacher, le camping est multi-labélisé,
gage d'un service au client et d'une authenticité sans égal.
Avis aux amateurs de grands espaces naturels, d'esprit familial,
de douceur de vivre, de services de qualité, de confort et de
souvenirs inoubliables. .. découvrez 5 hectares de bonheur !

And «Camping le Pont du Tarn» is so much more! Beauty, cool climate,
peaceful and relaxing break: everything is done for tourits’ happiness.
Priority is given to a warm welcome and there is a wide range of
accomodation options from tent to mobile home, bungalow tent or
coco sweet... The campsite offers guest services depending on anyone’s
needs: kids club, nature activities for all the family, delicious and
convivial snack-bar, library, sports fields... Furthermore, the campsite has
been awarded with several labels which guarantee you good services
and authenticity.

If you enjoy nature and great outdoors or spending holidays in a family
atmosphere as well as the sweetness of a quiet way of life and if you wish
for good quality services, comfort and making everlasting memories.
Come and discover 5 ha of sheer bliss !

We love
« Ideally stuated on the edge of the UNESCO
World Heritage site «The Causses and

Cevennes.
* 27° heated swimming pool from may to
september

* Direct access to the river and beaches

Nous sommes signataire de la
Charte Européenne du Tourisme
Durable en Espaces Protégés.

Our commitments

we focus on an environemental management
water saving, waste sorting, energy saving.
We also signed the European Carter for
surtainable tourism on protected areas.

DES ACTIVITES

conviviales

Jeux & joies de Ceau

Sur place :

Piscine et pataugeoire chauffées & 27° /
Plages naturelles de sable et de galet en
acces direct du camping.

A proximité :

Plan d'eau surveillé en juillet et aot
a2 km / Canoé, kayak, canyoning
(20 km). Reservations sur place et a
Florac

des services du camping
Snack, plats a emporter, bar / Dépot de
pain et de glace / Barbecues collectifs /
Aire de services camping-car / Vente
de draps jetables / Sanitaire enfant /
Location de réfrigérateur / kit bébé /
Bibliothéque, prét de jeux / 100 % Wi-
Fi / Animaux admis (sous conditions) /
Cheéques vacances acceptés / Vacaf
accepté

Have fun and make friends

DES LOISIRS & ACTIVITES POUR TOUTE LA FAMILLE

Leisure & activities for the whole family

Sur place :

Adivites et animations ot

En juillet - aodit : Animations ponctuelles en soiré

Club enfants « /7 (du 0+ 07 au 24/08) / Aires de
enfants

[Terrain

jeux
de Pétanque /Tennis de table I'Isédm !

Terrain multisport / Retransmission des événements sportifs

Games and joy of the water

On site:

Heated swimming pool and padaling pool
(27°) 1 Water playground / Natural beaches:
sand, pebbles directly on site.

Nearby:

Strech of water with lifeguard in july and
august (2km) / Canoe and kayak hire
(20km) / Reservation on site or to the city.

A proximité :

Location de VTT et vélos électriques (2km) / Tennis (500 m) /

Escalade (3km) / Parcours dans les arbres (1.5km) / Parapente

(10km) / Planeur (20km) / Randonnées (2km) / Location
Ine (8

Our activities & entertainments
On site:

In july and august: Occasional evening
/Kids'club +times a week

Camp/ng services

Snack, Takeaway, bar (1+95-++K f
Fresh bread and ice / Collective barbecue /
Motorhome service point / Sale of
disposable sheets / Refrigerator and gas
barbecue rental / Baby kit / 100 % wifi /
Pets allowed

(0+407-24/08) / Children’s playground /
Boules court / Tables tenns / Fishing / Multi-
sport-court / Retransmission of sporting
events

Nearby:

Moutain and electric bike hire (2km) /
Tennis (500m) / Climbing (3 km) /
Paraglicling (10km) / Glider (20km) /
Donkey rental (800m)

DES VACANCES

fout confort

Full comfort holidays

ENMOBIL HOME, HABITAT T0|LE, CABANE /n mobile home, canvas habitat, cabin Lodge, Coco

LODGE, COCO SWEET Sweet

L'esprit nature pour un confort total. Pleasure of the nature with comfort. The campsite offers 1, 2 and 3

Le camping vous propose des locations de mobil home 1,2 bedrooms mobile home rentals, 2 rooms mobile homes Premium,

o5 cth%res d§s nﬁohil Hoe Prem 3 chamres. deq  CanVas habitats with or without bathroom, Lodge cabins, Coco Sweet
: res, Te g tents.

habitats toilé avec ou sans sanitaire, des cabanes Lodge,

des tentes Coco Sweet.

EN TENTE, CARAVANE, CAMPING CAR
OU EN «READY TO CAMP»

Pour les passionnés du camping, il n'y a qu'a choisir le coin
de verdure qui vous va bien. Sur cing hectares de verdure,
le camping dispose de 153 emplacements délimités, plats et
herbeux, de 80 & 140 m2 majoritairement ombrageés.

In tent, caravan, motorhome or «Ready to camp»

For those who have a passion for camping, choose amongst our

greenery spots. Our 153 individual flat pitches from 80 to 140m? are
laid out in Sha of grass. Most of them are shaded.

3

Spacious pitches

Taxifs et véservation sur : www.camping-florac.com
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